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Opis produktu

Elementy produktu

Przycisk zasilania 

Przycisk natrysku     

Przycisk zwalniający 
akumulator    

Metalowa rura

Otwór zwalnia-jący 
metalową rurę

Zbiornik brudnej 
wody   

Zbiornik czystej 
wody

Tylne kółko   

Akumulator

Wyświetlacz LED

Przycisk zwalniający 
zbiornik brudnej wody

korek

Uchwyt zbiornika czystej 
wody

Otwór natrysku

Przycisk trybu   

Szczotka do 
czyszczenia

Baza ładująca ŁadowarkaŚrodek 
czyszczący   

Ładowarka 
Uchwyt 1     

Ładowarka 
Uchwyt 2     



Zawartość zestawu

Elementy 
produktu Rura metalowa Głowica Akumulator Baza 

ładująca Ładowarka Instrukcja 
obsługi  

Nazwa części 1 1 1 1 1 1

Elementy 
produktu 

Środek 
czyszczący

Szczotka do 
czyszczenia Uchwyt 1 Uchwyt 2

Zbiornik 
brudnej 
wody

Nazwa części 1 1 1 1 1
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2

1

4

Przycisk 
zwalniający 
akumulator

Gniazdo ładowania

Gniazdo ładowania

Montaż i demontaż produktu 
Uwagi: Przed montażem i demontażem produktu należy 
odłączyć zasilanie elektryczne.

Montaż i demontaż metalowej rury
Włóż metalową rurkę do korpusu w pionie, aż do 
usłyszenia dźwięku "kliknięcia". Upewnij się, że 
metalowa rurka jest prawidłowo zamocowana. Aby 
zdemontować metalową rurkę, użyj  sztywnego 
narzędzia i włóż je w otwór zwalniający uchwyt, a 
następnie wyciągnij metalową rurkę do góry. (Rys.1)
Naciśnij przycisk zwalniający akumulator i wyciągnij 
akumulator w kierunku prze-ciwnym do montażu, aby go 
odblokować (z wyjątkiem wymiany akumulatora)
 (Rys. 2).

Uchwyt do ładowania  
Wciśnij uchwyt 1 i uchwyt 2 do bazy ładującej aż do 
usłyszenia dźwięku "kliknięcia" (rys. 3).

Umieść urządzenie w bazie ładującej
Aby umieścić urządzenie z powrotem w bazie ładującej, 
należy unieść je za uchwyt, skierować gniazdo 
ładowania na spodzie urządzenia do gniazda ładowania 
w bazie ładującej i umieścić urządzenie wbazie. Aby 
użyć urządzenia, należy chwycić za uchwyt i wyjąć je z 
bazy ładującej (rys. 4). 



Montaż i demontaż zbiornika na brudną 
wodę
Aby wyjąć zbiornik na brudną wodę, należy jedną ręką 
przytrzymać urządzenie, a drugą ręką zbiornik i nacisnąć 
przycisk zwalniający zbiornik, aby go wyciągnąć. 
Aby zamontować zbiornik na brudną wodę, należy 
włożyć dno zbiornika do korpusu i przesunąć zbiornik w 
kierunku korpusu, aż pojawi się dźwięk "kliknię-cia" 
(Rys. 5).

Montaż i demontaż szczotki  
Aby wyjąć szczotkę, przytrzymaj zatrzask szczotki 
i pociągnij w górę, aby ją wyjąć. Aby zamontować 
szczotkę, ustaw zatrzaski po dwóch stronach szczotki 
w jednej linii ze szczelinami po dwóch stronach głowicy. 
Wciśnij szczotkę w dół, aż usłyszysz dźwięk "kliknięcia". 
(Rys. 6) 
Aby zdemontować szczotkę, pociągnij osłonę szczotki na zewnątrz, aby ją wyjąć. Aby zamontować szczotkę, 
przytrzymaj osłonę i przesuń do końca szczotkę po wałku. (Rys. 7)

Montaż i demontaż zbiornika czystej wody
Aby wyjąć zbiornik na czystą wodę, przytrzymaj uchwyt zbiornika i wyciągnij go. Aby zamontować zbiornik, 
włóż go z powrotem do dyszy i ustaw w jednej linii ze szczotką. (Rys. 8)

5 6

Okienko

7 8

Zbiornik czystej wody

Obsługa wyświetlacza

Uwaga: przed pierwszym użyciem, należy naładować urządzenie do pełna.

Ekran LED

Diody (wskazują poziom mocy)

Ostrzeżenie o pustym zbiorniku na czystą wodę

Obecny tryb

Wskaźnik 
samoczyszczenia

Przycisk natrysku 

Przycisk trybu

Poziom mocy

Ikona 
akumulatora

Ostrzeżenie
o pełnym zbiorniku 
na brudną wodę
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Obsługa urządzenia
Jeśli urządzenie jest umieszczone pionowo, naciśnij 
przycisk zasilania na uchwy-cie. Silnik główny i głowica 
nie będą działać, a wyświetlacz się włączy. Przycisk 
trybu i przycisk natrysku nie będą działać. Naciśnij 
przycisk zasilania w ciągu 30 sekund, aby włączyć 
urządzenie. W przeciwnym razie główny silnik włączy 
się na 2 sekundy, a następnie automatycznie się 
wyłączy.
Przechyl urządzenie i naciśnij przycisk zasilania.
Naciśnij  przycisk trybu, aby przełączyć między 
trybem floor, trybem carpet. Naciśnij ponownie przy-
cisk zasilania. Główny silnik będzie pracował przez 
2 sekundy, a następnie urządzenie się wyłączy. Jeśli 
poziom akumulatora jest niższy niż 20%, urządzenie 
automatycz-nie przełączy się na tryb floor. (Rys. 9)
Uwaga:
1. W przypadku czyszczenia dywanów, należy najpierw 
wyczyścić głowicę (Patrz "Czyszczenie głowicy 
podłogowej") i zastąpić ją szczotką do dywanów (Patrz 
"Montaż i demontaż szczotki").
2. Podczas czyszczenia podłogi upewnij się, że osłona 
szczotki jest wysunięta do góry.
3. Podczas czyszczenia dywanu upewnij się, że osłona 
szczotki jest zsunięta.
4. Podczas korzystania z urządzenia, szczotka obraca 
się standardowo. Urządze-nie przestanie działać, jeśli zostanie umieszczone w pozycji pionowej. Wyświe-
tlacz wciąż będzie włączony. Naciśnij przycisk zasilania w ciągu 30 sekund, aby wyłączyć ekran. Główny silnik 
zatrzyma się i wyłączy zasilanie po 2 sekundach, a wyświetlacz zgaśnie.
5. Po zakończeniu użytkowania urządzenia, umieść je pionowo w bazie ładującej, aby naładować je do 
następnego użycia.

Funkcja natrysku wody
Jeśli urządzenie jest włączone, naciśnij przycisk natrysku, a woda rozpyli się w kształcie wachlarza. Zwolnij 
przycisk natrysku, aby zatrzymać spryskiwanie wodą. Naciśnij przycisk natrysku dwa razy w ciągu jednej 
sekundy, a woda będzie rozpylać się w kształcie wachlarza przez 3 sekundy.
Uwaga:
1. Przycisk natrysku nie może być używany razem z przyciskiem zasilania lub 
przyciskiem trybu pracy.
2. Należy używać dostarczonego środka czyszczącego JIMMY do czyszczenia produktu. Nie należy wlewać 
do zbiornika środka czyszczącego o wysokiej zawartości piany, w przeciwnym razie podczas użytkowania 
wytworzy się zbyt dużo piany, która może przedostać się do wnętrza urządzenia i spowodować uszkodzenie 
lub niebezpieczeństwo.

Ładowanie urządzenia
Podłącz urządzenie do ładowarki w bazie ładującej, aby rozpocząć ładowanie. Ekran wyświetlacza wyłączy 
się po pełnym naładowaniu.
Uwaga:
1. Jeśli produkt jest długo nieużywany lub jest nowy, należy użyć adaptera dołą-czonego do produktu, aby 
naładować akumulator. Należy ładować urządzenie regularnie, co 3 miesiące.
2. Nie należy pozostawiać ładowarki w gniazdku po zakończeniu ładowania.
3. Przed umieszczeniem ładowarki w bazie ładującej należy upewnić się, że ręce użytkownika i wtyczka 
ładowarki są suche.
4. Przed pierwszym użyciem należy w pełni naładować akumulator, a przed drugim ładowaniem należy go 
rozładować, aby zwiększyć jego żywotność.
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Przed czyszczeniem 
podłóg, podnieś osłonę

Przed czyszczeniem
dywanów, zsuń osłonę
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Tryb ładowania Tryb 
samoczyszczania
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Funkcja automatycznego czyszczenia i 
suszenia szczotki
Przed rozpoczęciem automatycznego czyszczenia 
należy najpierw opróżnić zbiornik na brudną wodę, a 
następnie napełnić zbiornik na czystą wodę i umie-
ścić urządzenie w bazie ładującej. W trybie ładowania, 
przytrzymaj przycisk trybu przez 3 sekundy, aby 
wejść w tryb automatycznego czyszczenia. W trakcie 
automatycznego czyszczenia, naciśnij przycisk zasilania 
na uchwy-cie lub przycisk trybu, aby wyjść z trybu 
automatycznego czyszczenia, a produkt przejdzie do 
stanu ładowania.
Uwaga:
1. Przed przystąpieniem do samodzielnego czyszczenia 
należy upewnić się, że osłona szczotki jest wysunięta 
do góry.
2.  Opróżni j  zb iorn ik  brudnej  wody przed i  po 
automatycznym czyszczeniu. 
3. Jeśli moc jest niższa niż 10%, urządzenie nie może wejść w tryb automatyczne-go czyszczenia. Po 
ładowaniu przez pewien okres można uruchomić tryb auto-matycznego czyszczenia.

Wskaźnik pustego zbiornika czystej wody
1. Jeśli w zbiorniku czystej wody brakuje wody, urządzenie może być nadal użyt-kowane. Na wyświetlaczu 
ikona   będzie migać do momentu wyłączenia urządzenia lub wyłączenia wyświetlacza w pozycji piono-wej, 
aby przypomnieć użytkownikowi o konieczności uzupełnienia wody w zbior-niku czystej wody.
2. Podczas korzystania z trybu automatycznego czyszczenia, jeśli zostanie wykry-ty brak wody w zbiorniku 
na czystą wodę. Automatyczne czyszczenie zostanie zatrzymane i automatycznie przejdzie w tryb ładowania 
po 10 sekundach. Na wyświetlaczu ikona    będzie migać do momentu wyjęcia urządzenia z bazy ładującej, 
ponownego wejścia w tryb automatycznego czysz-czenia lub wyłączenia wyświetlacza po zakończeniu 
ładowania. 
Uwaga: Podczas dodawania czystej wody można dodać środek czyszczący JIMMY. Stosunek wynosi około 
dwóch butelek środka czyszczącego na jeden pełny zbiornik wody, a temperatura wody nie może przekraczać 
40°C.

Napełnianie zbiornika czystej wody
Po wyjęciu zbiornika czystej wody otwórz korek zbiornika, obróć go na bok, aby odsłonić otwór, wlej do 
zbiornika czystą wodę i środek czyszczący, a następnie zatkaj korek i ponownie zamontuj zbiornik czystej 
wody do głowicy. (Rys. 13-14)

Wskaźnik pełnego zbiornika brudnej wody
Jeśli odkurzacz wykryje, że zbiornik na brudną wodę jest pełny, urządzenie zatrzyma pracę. Na wyświetlaczu 
ikona  zacznie migać, a ekran wyłączy się po 10 sekundach. Należy wyczyścić zbiornik brudnej wody i 
umieścić go w odpowiednim miejscu.
Po wykryciu, że zbiornik brudnej wody jest pełny w trybie automatycznego czysz-czenia, urządzenie zatrzyma 
pracę. Na wyświetlaczu ikona  zacznie migać, dopóki całe urządzenie nie zostanie wyjęte z bazy ładu-
jącej lub nie zostanie wyczyszczony zbiornik na brudną wodę. Należy wyczyścić zbiornik brudnej wody i 
umieścić go we właściwym miejscu.

Wskaźnik zablokowania wałka szczotki
Jeśli podczas pracy urządzenia wałek szczotki zablokuje się, urządzenie zatrzyma pracę. Na wyświetlaczu 
przez 10 sekund będą jednocześnie migać napisy "floor" i "carpet", a następnie wyświetlacz się wyłączy. Jeśli 
wałek szczotki zablokuje się podczas pracy w trybie czyszczenia, urządzenie zatrzyma się. Na  wyświetlaczu 
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Czyszczenie 
zbiornika brudnej 
wody

Czyszczenie 
filtrów HEPA

17 18

będzie migać "floor", dopóki urządzenie nie zostanie 
wyjęte z bazy ładującej lub nie usunie się wałka 
szczotki. Wyczyść obce elementy znajdujące się na 
wałku szczotki (patrz "Czyszczenie i konserwacja 
głowicy").
Uwaga:
1. W zbiorniku na brudną wodę może znajdować się 
trochę wody, dlatego należy najpierw usunąć zbiornik 
na brudną wodę przed przystąpieniem do czyszczenia 
głowicy.
2. Należy pamiętać, aby nie umieszczać urządzenia 
w odwrotnej pozycji, aby woda nie przedostała się do 
wnętrza urządzenia i głowicy.
3. Jeśli woda dostanie się do urządzenia, nie należy go 
ponownie uruchamiać, aby uniknąć niebezpieczeństwa. 
Przed użyciem należy usunąć wodę z urządze-nia i 
całkowicie je wysuszyć.

Wskaźnik zablokowanego przepływu 
powietrza
Jeśli w trybie pracy lub automatycznego czyszczenia 
zostanie zablokowany prze-pływ powietrza, urządzenie 
przestanie pracować. Na wyświetlaczu przez 10 sekund 
będą jednocześnie migać napisy "floor" i "carpet", 
a następnie wyświetlacz zgaśnie. Jeśli podczas 
automatycznego czysz-czenia przepływ powietrza zostanie 
zablokowany, urządzenie zatrzyma pracę. Na wyświetlaczu pojawią się jednocześnie napisy "floor" i "carpet", 
które będą migać do momentu, aż urządzenie zostanie wyjęte z bazy ładującej lub przepływ powietrza 
zostanie wyczyszczony.

Czyszczenie i konserwacja
1. Filtr HEPA, wałek szczotki i środek czyszczący można zakupić u producenta lub dystrybutora.
2. Należy czyścić zbiornik brudnej wody po każdym użytkowaniu. Gdy ilość zanie-czyszczeń jest zbyt duża, 
co może spowodować zablokowanie filtra HEPA, należy wyczyścić filtr lub w razie potrzeby go wymienić. Po 
długim czasie użytkowania, wałek szczotki może zaplątać się we włosy i inne przedmioty, które należy wyczy-
ścić.

Czyszczenie zbiornika brudnej wody
1. Jeśli zbiornik brudnej wody jest pełny, wskaźnik zapełnienia zbiornika brudnej wody na ekranie będzie 
migać. Urządzenie natychmiast zatrzyma pracę i wyda 2. Po wyłączeniu odkurzacza wyjmij zbiornik brudnej 
wody, podnieś górną pokrywę zbiornika wody i zdejmij z niej obudowę filtra piankowego, otwórz osłonę 
obudowy i wyjmij filtr piankowy. Wylej wodę i zanieczyszczenia w zbiorni-ku wody, następnie umyj zbiornik, 
pokrywę zbiornika, obudowę i filtr piankowy. (Rys. 15)
3. Jeśli w rurce zbiornika brudnej wody znajdują się obce elementy, można je oczyścić za pomocą szczotki 
czyszczącej.
4. Wysusz powyższe części po umyciu. A następnie ponownie zamontuj wszyst-kie części do zbiornika 
brudnej wody.
Uwaga:
1. Kiedy urządzenie nie jest używane, górna pokrywa zbiornika brudnej wody powinna być wyjęta w celu 
wywietrzenia, aby uniknąć nieprzyjemnego zapachu.
2. Po zakończeniu pracy urządzenia należy jak najszybciej wyczyścić zbiornik z brudną wodą, aby uniknąć 
nieprzyjemnego zapachu. (Rys. 16)
3. Po wyczyszczeniu górnej pokrywy zbiornika brudnej wody, przed użyciem należy wytrzeć do sucha 
metalową blachę na górnej pokrywie zbiornika.



Czyszczenie głowicy
Zdejmij osłonę wałka szczotki i wyciągnij szczotkę. Wytrzyj obudowę wałka za pomocą suchej ściereczki i 
usuń włosy zaplątane wokół szczotki. Umyj osłonę i wałek w czystej wodzie. Po wyczyszczeniu, zamontuj 
wałek i osłonę wałka z powrotem w urządzeniu (wałek można również umieścić w uchwycie na akceso-ria w 
celu wysuszenia). (Rys. 17-18)
Uwaga:
1. Nie należy myć głowicy w wodzie lub pod bieżącą wodą. Nie należy myć głowi-cy w wodzie lub pod bieżącą 
wodą po wyjęciu wałka szczotki. Nie należy używać wody z kranu do mycia układu głowicy po wyjęciu zbiornika z 
czystą wodą, aby nie uszkodzić elementów i nie wpłynąć na użytkowanie.
2. Jeżeli urządzenie nie będzie używane zaraz po czyszczeniu, należy całkowicie wysuszyć zbiornik na brudną 
wodę, pokrywę zbiornika, filtr, obudowę filtra, wałek szczotki, osłonę wałka szczotki i urządzenie. Następnie 
należy złożyć urzą-dzenie do przechowywania, aby zapobiec rozmnażaniu się bakterii w wilgotnym środowisku i 
wytwarzaniu nieprzyjemnego zapachu.

Konserwacja i przechowywanie
1. Przed przystąpieniem do czyszczenia należy wyłączyć urządzenie.
2. Przetrzyj obudowę urządzenia czystą wodąlub neutralnym środkiem czyszczą-cym. Przed wytarciem pamiętaj, 
aby wykręcić ściereczkę czyszczącą, aby zapo-biec przedostaniu się wody do części elektrycznych urządzenia.
3. Po każdym użyciu należy wyczyścić zbiornik brudnej wody, filtr, wałek szczotki i osłonę wałka szczotki. 
Urządzenie przestanie działać, jeśli brudna woda osiągnie linię MAX. Należy natychmiast opróżnić zbiornik na 
brudną wodę. Gdy łączny czas użytkowania filtra osiągnie 30-50 godzin (różny w zależności od stanu filtra), 
wymień filtr, aby uniknąć wpływu na wydajność urządzenia. Filtr można zakupić u producenta lub dystrybutora.
4. Jeśli urządzenie znajduje się długo w trybie czuwania, należy umieścić go w chłodnym i suchym miejscu, unikać 
bezpośredniego światła słonecznego lub wilgotnego środowiska.
5. Podczas pakowania i przechowywania urządzenia należy pamiętać o wyczysz-czeniu urządzenia i wysuszeniu 
wszystkich części, aby zapobiec uszkodzeniu urządzenia.

Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa
Prosimy o zapoznanie się z instrukcjami oraz ostrzeżeniami przed użyciem. Nieprzestrzeganie 
instrukcji może skutkować porażeniem, pożarem lub poważnymi zranieniami.

Warning
1. Urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do użytku domowego.
2. Przed użyciem produktu sprawdź, czy lokalne napięcie jest zgodne z napięciem oznaczonym na zasilaczu.
3. Sprawdź produkt przed użyciem, przestań używać, jeśli produkt lub adapter są uszkodzone.
4. Używaj tylko zgodnie z opisem w tej instrukcji.
5. To urządzenie nie może być używane przez dzieci i osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych lub bez doświadczenia i wiedzy, chyba że znajdują się pod nadzorem lub są 
poinstruowane dotyczące bezpiecznego korzystania z urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia.
6. Nie używaj tego produktu jako zabawki. Przechowuj ten produkt z dala od dzieci. Zadbaj o dzieci i upewnij 
się, że nie będą traktować tego produktu jako zabawki.
7. Nie dotykaj wtyczki mokrą ręką.
8. Zachowaj szczególną ostrożność podczas czyszczenia schodów, aby zapobiec upadkom.
9. Nie używaj, nie demontuj ani nie wymieniaj żadnego elementu, jeśli przewód zasilający, wtyczka, bateria 
lub części przewodzące są uszkodzone. Samodzielny demontaż lub wymiana elementów może spowodować 
porażenie prądem lub pożar. JIMMY nie bierze odpowiedzialności. Po uszkodzeniu produkt musi zostać 
naprawiony lub wymieniony przez JIMMY, dystrybutora JIMMY lub wykwalifikowaną osobę wyznaczoną przez 
JIMMY, aby uniknąć obrażeń.
10. Ładuj tylko za pomocą zasilacza określonego przez JIMMY.
11. Używać tylko akumulatora określonego przez JIMMY. Użycie jakiegokolwiek innego akumulatora może 
spowodować wybuch, obrażenia ciała lub uszkodzenie produktu.
12. Jeśli produkt nie działa zgodnie z instrukcją, zostanie poważnie uderzony, spadnie z wysokości, zostanie 
uszkodzony lub wpadnie do wody, nie używaj go i skontaktuj się z dystrybutorem JIMMY lub JIMMY. Używaj 
wyłącznie części zamiennych lub osprzętu określonych przez JIMMY.



13. Używaj tylko dedykowanych akcesoriów i elementów wymiennych JIMMY.
14. Nie ciągnij ani nie naciskaj kabla. Trzymaj kabel z dala od nagrzanych powierzchni. Nie umieszczaj kabla 
w zamkniętych drzwiach ani nie przeciągaj go przez ostrą krawędź lub róg. Trzymaj kabel z dala od obszaru 
chodzenia. Nie używaj produktu w poprzek kabla.
15. Odłącz produkt, gdy nie jest używany lub przed naprawą.
16. Nie ciągnij za przewód ani przewód do przenoszenia, aby przenosić produkt, ani nie używaj przewodu 
jako uchwytu.
17. Produkt jest ładowalnym urządzeniem elektrycznym. Nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru. Wyjmij 
akumulator, gdy produkt jest czyszczony, naprawiany lub nieużywany.
18. Wyjmij akumulator, jeśli produkt jest czyszczony, naprawiany lub ma być nieużywany przez długi czas.
19. Nie zbliżaj się do urządzenia grzewczego ani nie wystawiaj na działanie promieni słonecznych przez 
dłuższy czas, aby zapobiec przegrzaniu powodującemu deformację obudowy.
20. Trzymaj z dala przedmioty, które mogą blokować drogę przepływu powietrza z wlotu i wylotu powietrza, 
aby zapobiec przegrzaniu maszyny.
21. Korpus i głowica produktu posiadają elementy elektryczne, nie można ich myć pod wodą.
22. Nie czyść ani nie demontuj osłony wałka szczotkowego lub wałka szczotkowego, gdy maszyna jest 
włączona lub pracuje, aby zapobiec urazom.
23. Nie używaj produktu do zbierania łatwopalnych i wybuchowych przedmiotów, takich jak benzyna, alkohol, 
perfumy, farby itp.
24. Nie używaj do odkurzania ostrych odpadków, takich jak np. stłuczone szkło.
25. Nie używaj produktu do zbierania wapna, cementu, tonera, gipsu w proszku, mąki i innych bardzo 
drobnych substancji.
26. Nie należy używać produktu do zbierania kwasowo-zasadowych płynów czyszczących, proszków do 
prania i innych żrących płynów.
27. Nie używaj produktu do zbierania łatwopalnych i wybuchowych przedmiotów, takich jak benzyna, alkohol, 
perfumy, farby itp.
28. Nie demontuj zamkniętej maszyny i nie próbuj zmieniać wydajności maszyny. Uzyskaj pomoc tylko od 
profesjonalnego personelu producenta, jego działu konserwacji lub podobnych działów, w przeciwnym razie 
spowoduje to zagrożenie.
29. Wyłącz zasilanie i odłącz ładowarkę, jeśli produkty są długo bezczynne.
30. Specyfikacja techniczna produktu w tej instrukcji oparta jest na wynikach testów laboratoryjnych JIMMY 
lub wyznaczonych stron trzecich. Firma zastrzega sobie wszelkie prawa do ostatecznych specyfikacji.

Obsługa urządzenia
1. Ten produkt przeznaczony jest do twardych podłóg , w tym do podłóg woskowanych, podłóg gumowych, 
podłóg z płytek i uszczelnionych podłóg drewnianych, podłóg z litego drewna i innych płaskich powierzchni. 
Produkt może nie osiągnąć najlepszej wydajności na nierównej powierzchni.
2. Nie włączaj urządzenie przed zamontowaniem zbiornika brudnej wody i zbiornika czystej wody zgodnie z 
instrukcją.
3. Nie potrząsaj produktem w górę i w dół ani nie uderzaj gwałtownie, aby zapobiec dostaniu się brudnej wody 
do silnika; gdy produkt jest włączony, nie należy podnosić ani przenosić urządzenia w górę i w dół, przechylać 
go na bok ani kłaść go płasko na podłodze, aby zapobiec przedostawaniu się brudnej wody do silnika.
4. Nie uruchamiaj produktu, jeśli zablokowany jest wlot powietrza.
5. Po użyciu produktu wyczyść zbiornik brudnej wody, ssawkę, ścieżkę powietrza i przechowuj w 
przewiewnym i suchym miejscu. Mokre miejsce negatywnie wpływa na izolację i żywotność urządzeń 
elektrycznych.

Ostrzeżenie dotyczące środka czyszczącego
1. Dostanie się dużej ilości roztworu czyszczącego do silnika może spowodować uszkodzenie urządzenia.
2. Należy wymieszać roztwór z czystą wodą zgodnie z instrukcją (stosunek roztworu do czystej wody wynosi 
1:25). Zaleca się stosowanie dostarczonego roztworu czyszczącego. Nie używaj roztworu czyszczącego 
zawierającego kwasy, zasady, roztwory alkoholowe lub substancje szkodliwe dla środowiska.
3. Przechowuj roztwór czyszczący w miejscu niedostępnym dla dzieci. Jeśli jakikolwiek roztwór dostanie 
się do oczu, natychmiast przemyj je czystą wodą. Jeśli jakikolwiek roztwór zostanie przypadkowo połknięty, 
natychmiast skontaktuj się z lekarzem.



Rozwiązywanie problemów
Przed skontaktowaniem się z obsługą serwisową należy sprawdzić następujące punkty.

   Problem    Możliwa przyczyna Rozwiązanie

Nie można włączyć 
lub 
wyłączyć

Niski poziom mocy Naładuj akumulator

Przycisk wł./wył. nie jest naciśnięty Naciśnij przycisk wł./wył.

Szczotka obrotowa zablokowana Wyczyść szczotkę

Zbiornik na brudną wodę pełny Wyczyść zbiornik na brudną wodę

Akumulator nie jest poprawnie 
założony Włóż z powrotem akumulator

Wlot zablokowany Wyczyść wlot oraz filtr.

Słaba moc ssania
Wlot zablokowany Wyczyść wlot oraz filtr

HEPA nie jest założony Załóż HEPA

Nietypowy hałas
Wlot zablokowany Wyczyść wlot oraz filtr

HEPA nie jest założony Załóż HEPA

Natrysk nie wydziela 
wody

Zbiornik na czystą wodę jest pusty Napełnij zbiornik na czystą wodę

Spust natrysku nie jest naciśnięty Naciśnij spust natrysku

Zbiornik na czystą wodę nie jest 
założony

Załóż z powrotem zbiornik na czystą 
wodę

Woda wydostaje się z 
wylotu powietrza

HEPA i pojemnik na kurz nie są suche Wysusz HEPA oraz zbiornik na kurz 
przed ponownym użyciem

Metalowy filtr nie jest założony w 
zbiorniku

Załóż metalowy filtr z powrotem w 
zbiorniku

Miękki plastik ugina się pod filtrem Załóż z powrotem filtr, nie należy 
zginać miejsca klejenia

Uwaga: Jeśli powyższy sposób rozwiązywania problemów nie przyniesie rozwią- zania lub na ekranie 
wyświetlany jest kod błędu F1 do F8, skontaktuj się z obsłu gą serwisową lub dystrybutorem w celu uzyskania 
pomocy. 

4. Usuwanie brudnej wody i roztworu powinno przebiegać zgodne z lokalnymi przepisami ochrony środowiska.

Utylizacja akumulatora
1. Bateria w produkcie zawiera materiały szkodliwe dla środowiska. Przed utylizacją wyjmij akumulator z 
produktu.
2.Wyłącz produkt i odłącz zasilacz przed wyjęciem akumulatora.
3.Ze zużytym akumulatorem należy obchodzić się bezpiecznie i prawidłowo. Nie wrzucaj go do ognia, wody 
ani gleby.
4. Jeśli wyciek z baterii spowoduje zanieczyszczenie skóry lub odzieży, należy przemyć to miejsce czystą 
wodą i natychmiast skontaktować się z lekarzem.
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Specyfifikacja produktu

Parametry techniczne

Model: HW9

Moc znamionowa 300W

Pojemność akumulatora: 3000mAh

Czas ładowania: 4-5H

Napięcie wejściowe ładowarki: 100-240V ~ 50/ 60Hz

Napięcie wyjściowe ładowarki: 30V/600mА

Diagram obwodów

Akumulator litowy

PCB akumulatora 
litowego

Silnik
bezszczotkowy

Przełącznik 
ręcznego PCB

PCB przełącznika 
wyciszenia

Mikro 
przełącznik

Pompa 
wodna

Instalacja płytki 
PCB 1

Brudnego zbiorn
ika na wodę

Silnik 
końcówki Adapter

Wentylator
PTC

PCB 
wyświetlacza

Kontrolka PCB



Informacje o producencie

Producent    Kingclean Electric Co., Ltd

Adres    nr 1 Xiangyang droga, nowa dzielnica Suzhou, prowincja JiangSu, 215009, Chiny

Utylizacja

Maszynę, akcesoria i opakowanie należy poddać recyclingowi po zużyciu. 

Nie należy utylizować produktu z pozostałymi odpadami domowymi.

Tylko dla krajów UE:
Zgodnie z Wytyczną Europejską 2012/19/UE, urządzenia, które nie nadają się już do użytku oraz zgodnie z 
Wytyczną Europejską 2006/66/WE, wadliwe lub zużyte akumulatory/baterie muszą być zbierane oddzielnie i 
utylizowane w sposób przyjazny dla środowiska.

Akumulatory/baterie: 
Zintegrowane baterie mogą być wyjmowane do utylizacji wyłącznie przez wykwalifikowany personel. Otwarcie 
obudowy obudowy może uszkodzić lub zniszczyć maszynę.
Nie wyrzucaj akumulatorów/baterii do odpadów domowych, ognia ani wody. Ogniwa/baterie powinny, jeśli 
to możliwe, być rozładowywane, zbierane, poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposób przyjazny dla 
środowiska.Zmiany mogą nastąpić bez uprzedzenia.Może.
Może ulec zmianie bez powiadomienia.

Instrukcja pobrana ze strony loveair.pl

https://loveair.pl/

